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Puola — Rakennelmiin ja teknisiin rakenteisiin liittyvat tyot — Rozbudowa uktadu drogowego wraz
z budowa linii tramwajowej od Petli Brynéw do planowanej Petli Kostuchna oraz budowa wezta
przesiadkowego "Kostuchna"

OJ S 118/2026 22/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Miasto Katowice
Sahkoposti: Urzad _Miasta@katowice.eu
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Tramwaje Slgskie Spétka Akcyjna
Sahkoposti: j.urych@tram-silesia.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
IImoituksen nimi: Rozbudowa ukfadu drogowego wraz z budowa linii tramwajowej od Petli
Bryndéw do planowanej Petli Kostuchna oraz budowg wezta przesiadkowego "Kostuchna"
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie robét budowlanych polegajgcych na
rozbudowie uktadu drogowego wraz z budowa linii tramwajowej od petli Brynéw do
planowanej petli Kostuchna wraz z budowg wezta przesiadkowego Kostuchna. Na przedmiot
zamdwienia sktada sie zakres tramwajowy realizowany przez Spétke Tramwaje Slgskie S.A
oraz zakres drogowy realizowany przez Miasto Katowice w imieniu i na rzecz ktérego dziata
Spotka Katowickie Inwestycje S.A., zgodnie z pkt IV.1 SWZ. Wykonanie rob6t budowlanych w
zakresie tramwajowym realizowanym przez Spétke Tramwaje Slaskie S.A wspoifinansowane
jest przez Unie Europejskg ze srodkéw Funduszu Spojnosci w ramach Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027 w ramach zadania pn.
~okomunikowanie potudniowych dzielnic Katowic z centrum miasta i Aglomeracji poprzez
rozbudowe uktadu drogowego wraz z budowa linii tramwajowej od Petli Brynéw do Petli
Kostuchna” w ramach Projektu pn.: ,Modernizacja i rozwdj infrastruktury tramwajowej w
Gornoslasko — Zagtebiowskiej Metropolii — Etap II”. Wykonanie robét budowlanych
realizowanych przez Miasto Katowice w zakresie budowy wezta przesiadkowego ,Kostuchna”
realizowane jest w ramach Funduszy Europejskich na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-
2027, priorytet: FENX.03 Transport Miejski, dziatanie FENX 03.01 Transport miejski. Projekt
Mobilna Metropolia - Katowicki System Zintegrowanych Weztéw Przesiadkowych - "Wezet
Kostuchna". W ramach zamdwienia wykonawca zobowigzany jest do: 1)Budowy dwutorowej
linii tramwajowej wraz z siecig trakcyjng i zasilaniem; 2)Budowy trojkata torowego w rejonie
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skrzyzowania z ul. Cegielnia Murcki; 3)Budowy petli tramwajowej przy ul. Bazantéw; 4)
Rozbudowy ul. Rzepakowej; 5)Rozbudowy skrzyzowania z ul. Kolejowg; 6)Budowy nowej ulicy
od skrzyzowania z ul. Kolejowg do ul. Ziotowej (ul. Noworzepakowa) wraz z parkingiem przy
Gornoslgskim Centrum Medycznym; 7)Rozbudowy ul. Ziotowej wraz z petlg autobusowg; 8)
Rozbudowy ul. Cegielnia Murcki; 9)Budowy wezta przesiadkowego i petli autobusowej w
rejonie ul. Bazantéw i Radockiego 10)Przebudowy ul. Radockiego; 11)Przebudowy ul.
Bazantéw; 12)Budowy centrum przesiadkowego ,Kostuchna”; 13)Budowy zatok
autobusowych przy ul. Bazantow; 14)Budowy podstacji trakcyjnej Jarzebinowa i podstacii
trakcyjnej Radockiego; 15)Przebudowy urzgdzen sterowania ruchem kolejowym; 16)Budowy i
przebudowy chodnikéw i drég dla rowerow; 17)Budowy paséw medialnych (integracyjnych) w
rejonie peronu przystankowego i przej$¢ dla pieszych; 18)Wykonania elementéw oznakowania
organizacji ruchu; 19)Wykonania elementéw bezpieczenstwa ruchu drogowego; 20)Budowy i
przebudowy oswietlenia; 21)Budowy kanatu technologicznego; 22)Budowy monitoringu
wizyjnego; 23)Budowy sygnalizacji $wietlnej; 24)Budowy i przebudowy sieci kanalizacji
deszczowej; 25)Budowy i przebudowy sieci elektroenergetycznych nN, SN i WN; 26)Budowy,
przebudowy lub zabezpieczenia sieci telekomunikacyjnych; 27)Budowy, przebudowy lub
zabezpieczenia sieci kanalizacyjnych sanitarnych i wodociggowych 28)Budowy i przebudowy
sieci cieptowniczych, 29)Budowy i przebudowy sieci gazowych niskiego, sredniego i sSredniego
podwyzszonego cisnienia; 30)Budowa budynkow socjalno-technicznych; 31)Budowa przytgczy
sanitarnych; 32)Budowa wiat rowerowych; 33)Budowy obiektéw inzynierskich (w tym wiadukt
kolejowy, przepusty - przejscia dla zwierzat pod projektowang ulicg i linig tramwajowg, most
nad ciekiem); 34)Budowy muréw oporowych; 35)Budowy stacji zasilania autobuséw
elektrycznych; 36)Budowy ekrandw akustycznych; 37)Przebudowy/likwidacji kolidujgcych
ogrodzen; 38)Wykonania prac pod nadzorem przyrodniczym oso6b specjalizujgcych sie w
prowadzeniu prac terenowych i identyfikacji szaty roslinnej oraz gatunkoéw fauny z dziedzin:
botaniki, dendrologii, herpetologii, chiropterologii, ornitologii, entomologii, teriologii w
odniesieniu do catosci zapisow decyzji o Srodowiskowych uwarunkowaniach inwestycji; 39)
Wycinki kolidujgcych drzew i krzewoéw w niezbednym zakresie; 40) Nasadzenia drzew i
krzewow; 41) Doprowadzenia przylegtego terenu do odpowiedniego stanu po zakonczeniu
robét. Zakres zamowienia nie obejmuje budowy drogi na odcinku od ul. Cegielnia Murcki do ul.
Bazantow przy wigczeniu do ul. Radockiego (wzdtuz wschodniej krawedzi DDR), ktora stanowi
odrebny etap i realizowana bedzie w ramach odrebnego zamoéwienia. ASPEKTY
SPOLECZNE: Rozbudowa uktadu drogowego wraz z budowg linii tramwajowej od petli
Brynow do planowanej petli Kostuchna wraz z budowg wezta przesiadkowego Kostuchna
wptynie na poprawe skomunikowania terenéw objetych inwestycjg oraz sgsiadujgcych z
inwestycja, z centrum miasta. Okres gwarancji jakosci i rekojmi za wady - Zamawiajgcy
wymaga, aby okres gwarancji jakosci za wykonany przedmiot umowy wynosit 60 miesiecy od
dnia dokonania odbioru koncowego. Ponadto Zamawiajgcy wymaga, aby okres rekojmi za
wady byt rowny okresowi gwarancji jakosci. Warunki gwaranciji i rekojmi okreslone zostaty w
Zatgczniku nr 8 do SWZ- projektowane postanowienia umowy. 2.Szczegdtowy zakres
przedmiotu zamowienia okresla: -Dokumentacja projektowa - Zatgcznik nr 9 do SWZ; -
Szczegodtowe specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robét - Zatgcznik nr 10 do SWZ; -
Przedmiary robot - Zatgcznik nr 11 do SWZ; -Formularze kosztorysow ofertowych - Zatgcznik
nr 11A do SWZ; -Szczegdtowy opis realizacji przedmiotu zamowienia dla zakresu drogowo-
sieciowego - Zatgcznik nr 12A do SWZ; -Szczegodtowy opis realizacji przedmiotu zaméwienia
dla zakresu tramwajowego - Zatgcznik nr 12B do SWZ; -Wytyczne dla tablic informacyjnych -
Zatgcznik nr 13 do SWZ; -Wz6r tabliczki informacyjnej formatu A3 - Zatgcznik nr 14 do SWZ; -
Wytyczne KW dot. dok. Powykonawczej - Zatgcznik nr 15 do SWZ; -Wytyczne MZUiM
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Katowice - Zatgcznik nr 16 do SWZ; -Wykaz dowodéw DSNH - Zatgcznik nr 17 do SWZ; -
Decyzje, pozwolenia - Zatgcznik nr 18 do SWZ; -Pismo ZTM - Zatgcznik nr 19 do SWZ; -
Dokumentacja informacyjna — infrastruktura ZZM - Zatgcznik nr 20 do SWZ;

Menettelyn tunniste: d1978b86-315d-415e-a4fe-f329701f3386

Sisainen tunniste: KISA/DZP/PN/13/2026

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

Menettelyn tarkeimmat piirteet: Zamawiajgcy zastosuje procedure wskazang w art. 139 ust. 1
uPzp (tzw. ,procedura odwrdocona”). Procedura ta polega na tym, ze Zamawiajgcy najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45220000 Rakennelmiin ja teknisiin rakenteisiin liittyvat tyot
Lisaluokitus (cpv): 45234121 Raitiotieverkon tyot, 45233200 Erilaiset paallystystyot, 45231400
Sahkoalinjojen rakennustyot, 45232410 Viemardintityd, 45231300 Vesi- ja viemariputkien
rakennustyot, 45110000 Rakennusten purkuty6t ja maansiirtotyot, 45221100 Rakennustyot
siltoja varten, 45316000 Valaistus- ja merkinantojarjestelmien asennustyoét, 45210000
Talonrakentaminen, 34922100 Tiemerkinnat

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Katowice
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. W niniejszym postepowaniu komunikacja miedzy Zamawiajgcym a
Wykonawcami odbywa sie za posrednictwem platformy e-Zamawiajgcy (zwanej dalej
.Platformg”) dostepnej pod adresem https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/. 2. We wszelkiej
korespondencji zwigzanej z niniejszym postepowaniem Zamawiajgcy i Wykonawcy postugujg
sie numerem ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (TED) lub numerem
referencyjnym postepowania. 3. Zgodnie z art. 257 uPzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwosé
uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli srodki publiczne, ktore Zamawiajgcy
zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu
przyznane. 4. Zamawiajgcy ustala zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy zawartej w
wyniku postepowania o udzielenie niniejszego zamowienia w wysokosci 5% ceny catkowitej
oferty brutto podanej w ofercie przez Wykonawce. 5. Wraz z ofertg Wykonawca sktada
nastepujgce oswiadczenia lub dokumenty: 1) Oswiadczenie (JEDZ) o ktorym mowa w pkt. XII.
1. SWZ (wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 2 do SWZ); 2) Oswiadczenie, o ktbrym mowa w
pkt. XII.2. SWZ (wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 2A do SWZ); 3) Oswiadczenia (JEDZ) o
ktorych mowa w pkt. XI1.3. oraz XII.6. SWZ (wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 2 do SWZ) —
jezeli dotyczy; 4) Oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt. XIl.4. SWZ (wg wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 2A do SWZ) — jezeli dotyczy; 5) Oswiadczenie wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, o ktérych mowa w pkt. XI1.5. SWZ (wg wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ) — jezeli dotyczy; 6) Zobowigzanie, o ktérym mowa w
pkt. XII.7. SWZ (wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SWZ) — jezeli dotyczy; 7)
Samooczyszczenie, o ktorym mowa w pkt. X.4. SWZ — jezeli dotyczy; 8) Zastrzezenie
tajemnicy przedsiebiorstwa, o ktérym mowa w pkt. XV.6. SWZ - jezeli dotyczy; 9) Odpis lub
informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci
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Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru, w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w
imieniu wykonawcy lub podmiotu udostepniajgcego zasoby, jest umocowana do jego
reprezentowania. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia w/w dokumentow, jezeli
zamawiajgcy moze je uzyskaé za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile
wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw. Zamawiajgcy moze
zgdac od wykonawcy przedstawienia ttumaczenia na jezyk polski pobranych samodzielnie
przez zamawiajgcego dokumentéw; 10) Peinomocnictwo lub inny dokument w formie
elektronicznej, do sktadania oswiadczen w imieniu Wykonawcy - w przypadku, gdy
upowaznienie do podpisania oferty nie wynika bezposrednio z wtasciwego rejestru lub
ewidencji. W przypadku gdy petnomocnictwo lub inny dokument zostato wystawione jako
dokument w postaci papierowej, przekazuje sie cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu
opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Poswiadczenia zgodnosci cyfrowego
odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej dokonuje mocodawca lub notariusz; 11)
Petnomocnictwo lub inny dokument w formie elektronicznej, do reprezentowania Wykonawcow
w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie niniejszego zamowienia publicznego — w przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia; 12) Formularze kosztorysow ofertowych
sporzadzone i wypetnione w ukfadzie zgodnym z formularzami stanowigcymi Zatgcznik nr 11A
do SWZ. Formularze kosztoryséw ofertowych winny by¢ ztozone w formie elektronicznej, tj. w
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby
upowaznionej do reprezentowania wykonawcy zgodnie z formg reprezentacji okreslong w
dokumencie rejestrowym wiasciwym dla formy organizacyjnej lub innym dokumencie; 13)
Wykaz materiatéw lub rozwigzan rownowaznych — jezeli dotyczy. Wykonawca, ktory powotuje
sie na materiaty lub rozwigzania rownowazne, jest zobowigzany wykaza¢ w ofercie, ze
oferowane przez niego materiaty lub rozwigzania spetniajg wymagania okreslone przez
zamawiajgcego. W takim przypadku wykonawca zatgcza do oferty wykaz rozwigzan
rébwnowaznych zawierajgcy dane i informacje, o ktérych mowa w pkt. IV.5 SWZ. Wykaz
rozwigzan rownowaznych sktada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej tj. w
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 6. Zamawiajgcy
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) informacji z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), pkt 2) i pkt 4) uPzp, sporzadzonej nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108
ust. 1 pkt. 5 uPzp, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (tekst jedn. - Dz. U. z 2025 r.
poz. 1714), z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte albo oSwiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej - zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 3 do SWZ; 3) odpisu
lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 uPzp, sporzgdzonych nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji; 4) oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 uPzp, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 3,4, 5
i 6 uPzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1, 7, 8, 9, 10 oraz art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, dodanym Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576
z dnia 8 kwietnia 2022 r. z pézn. zm. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014
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dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.04.2022 r. str. 1 z pézn. zm.) i art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego - zgodnie
ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 2B do SWZ; 5) informacji z Centralnego Rejestru
Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem; 6) zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkdw i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 uPzp,
wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z
optacaniem podatkéw lub optat wraz z zaswiadczeniem zamawiajgcy zgda ztozenia
dokumentéw potwierdzajgcych, ze przed uptywem terminu sktadania ofert wykonawca dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci; 7) zaswiadczenia albo innego dokumentu
wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
wtasciwego oddziatu regionalnego lub wiasciwej placéwki terenowej Kasy Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem
sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy,
wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo
innym dokumentem zamawiajgcy zada ztozenia dokumentdéw potwierdzajgcych, ze
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci naleznych
skfadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci; 8) wykazu robo6t budowlanych
wykonanych nie wczes$niej niz w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca
wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktorych roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczenie
dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz ktorego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyska¢ tych dokumentéw — inne odpowiednie
dokumenty — zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 6 do SWZ; 9) wykazu osob,
skierowanych przez wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego, w szczegdlnosci
odpowiedzialnych za Swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamdwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnos$ci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami — zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 6A do SWZ; 10) informacji
banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej wysokosé
posiadanych srodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie
wczesdniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; Szczegotowe informacje dotyczgce
podmiotowych srodkéw dowodowych znajdujg sie w pkt XIl SWZ.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

art. 132 - Ustawa Prawo zaméwien publicznych (tekst jedn. Dz.U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.)

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
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Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkow dowodowych

Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkow
dowodowych

Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia i podmiotowych srodkow
dowodowych

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkow dowodowych

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkow dowodowych

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkow dowodowych

Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia i podmiotowych srodkow
dowodowych

Maksukyvyttomyys: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy
dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego
na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkéw
dowodowych

Jarjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych.
Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia
Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia i
podmiotowych srodkéw dowodowych

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych

Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych.
Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia
Wykonawcy skfadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamodwienia i
podmiotowych srodkéw dowodowych

Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien publicznych.
Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia
Wykonawcy skfadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia i
podmiotowych srodkéw dowodowych

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
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wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia Zamowienia i podmiotowych srodkow dowodowych
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamowien publicznych, art. 108 ust. 2 oraz art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. z 2023 r. poz. 129 z p6zn. zm.). Zamawiajgcy dokona weryfikaciji
podstawy wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych
Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) i pkt 2)
ustawy Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia
na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia i podmiotowych $srodkéw dowodowych

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust.
1 pkt 5) ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: art. 109 ust. 1
pkt 8-10) ustawy Prawo zamdwienh publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3)
ustawy Prawo zamowien publicznych oraz art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zamowien
publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo
zamowien publicznych oraz art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zaméwien publicznych.
Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy wykluczenia na podstawie o$wiadczenia
Wykonawcy skfadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamodwienia i
podmiotowych srodkéw dowodowych

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: art. 109
ust. 1 pkt 7) ustawy Prawo zamowien publicznych. Zamawiajgcy dokona weryfikacji podstawy
wykluczenia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia i podmiotowych srodkéw dowodowych

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
IImoituksen nimi: Rozbudowa ukfadu drogowego wraz z budowa linii tramwajowej od Petli
Bryndéw do planowanej Petli Kostuchna oraz budowg wezta przesiadkowego "Kostuchna"
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie rob6t budowlanych polegajgcych na
rozbudowie uktadu drogowego wraz z budowa linii tramwajowej od petli Brynéw do
planowanej petli Kostuchna wraz z budowg wezta przesiadkowego Kostuchna. Na przedmiot
zamodwienia sktada sie zakres tramwajowy realizowany przez Spétke Tramwaje Slgskie S.A
oraz zakres drogowy realizowany przez Miasto Katowice w imieniu i na rzecz ktérego dziata
Spotka Katowickie Inwestycje S.A., zgodnie z pkt V.1 SWZ. Wykonanie robo6t budowlanych w
zakresie tramwajowym realizowanym przez Spétke Tramwaije Slgskie S.A wspéffinansowane
jest przez Unie Europejska ze srodkéw Funduszu Spojnosci w ramach Programu Fundusze
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Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027 w ramach zadania pn.
~Skomunikowanie potudniowych dzielnic Katowic z centrum miasta i Aglomeracji poprzez
rozbudowe uktadu drogowego wraz z budowg linii tramwajowej od Petli Brynéw do Petli
Kostuchna” w ramach Projektu pn.: ,Modernizacja i rozwdj infrastruktury tramwajowej w
Gornoslgsko — Zagtebiowskiej Metropolii — Etap II”. Wykonanie robét budowlanych
realizowanych przez Miasto Katowice w zakresie budowy wezta przesiadkowego ,Kostuchna”
realizowane jest w ramach Funduszy Europejskich na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-
2027, priorytet: FENX.03 Transport Miejski, dziatanie FENX 03.01 Transport miejski. Projekt
Mobilna Metropolia - Katowicki System Zintegrowanych Weztéw Przesiadkowych - "Wezet
Kostuchna". W ramach zamoéwienia wykonawca zobowigzany jest do: 1)Budowy dwutorowej
linii tramwajowej wraz z siecig trakcyjng i zasilaniem; 2)Budowy trojkgta torowego w rejonie
skrzyzowania z ul. Cegielnia Murcki; 3)Budowy petli tramwajowej przy ul. Bazantow; 4)
Rozbudowy ul. Rzepakowej; 5)Rozbudowy skrzyzowania z ul. Kolejowg; 6)Budowy nowe;j ulicy
od skrzyzowania z ul. Kolejowg do ul. Ziotowej (ul. Noworzepakowa) wraz z parkingiem przy
Gornoslgskim Centrum Medycznym; 7)Rozbudowy ul. Ziotowej wraz z petlg autobusowg; 8)
Rozbudowy ul. Cegielnia Murcki; 9)Budowy wezta przesiadkowego i petli autobusowej w
rejonie ul. Bazantéw i Radockiego 10)Przebudowy ul. Radockiego; 11)Przebudowy ul.
Bazantéw; 12)Budowy centrum przesiadkowego ,Kostuchna”; 13)Budowy zatok
autobusowych przy ul. Bazantéw; 14)Budowy podstacji trakcyjnej Jarzebinowa i podstacii
trakcyjnej Radockiego; 15)Przebudowy urzgdzen sterowania ruchem kolejowym; 16)Budowy i
przebudowy chodnikéw i drog dla rowerdw; 17)Budowy paséw medialnych (integracyjnych) w
rejonie peronu przystankowego i przejs¢ dla pieszych; 18)Wykonania elementéw oznakowania
organizacji ruchu; 19)Wykonania elementéw bezpieczenstwa ruchu drogowego; 20)Budowy i
przebudowy oswietlenia; 21)Budowy kanatu technologicznego; 22)Budowy monitoringu
wizyjnego; 23)Budowy sygnalizacji Swietlnej; 24)Budowy i przebudowy sieci kanalizaciji
deszczowej; 25)Budowy i przebudowy sieci elektroenergetycznych nN, SN i WN; 26)Budowy,
przebudowy lub zabezpieczenia sieci telekomunikacyjnych; 27)Budowy, przebudowy lub
zabezpieczenia sieci kanalizacyjnych sanitarnych i wodociggowych 28)Budowy i przebudowy
sieci cieptowniczych, 29)Budowy i przebudowy sieci gazowych niskiego, sredniego i Sredniego
podwyzszonego cisnienia; 30)Budowa budynkdw socjalno-technicznych; 31)Budowa przytgczy
sanitarnych; 32)Budowa wiat rowerowych; 33)Budowy obiektow inzynierskich (w tym wiadukt
kolejowy, przepusty - przejscia dla zwierzat pod projektowang ulicg i linig tramwajowag, most
nad ciekiem); 34)Budowy murdéw oporowych; 35)Budowy stacji zasilania autobuséw
elektrycznych; 36)Budowy ekrandw akustycznych; 37)Przebudowy/likwidacji kolidujgcych
ogrodzen; 38)Wykonania prac pod nadzorem przyrodniczym oséb specjalizujgcych sie w
prowadzeniu prac terenowych i identyfikacji szaty roslinnej oraz gatunkéw fauny z dziedzin:
botaniki, dendrologii, herpetologii, chiropterologii, ornitologii, entomologii, teriologii w
odniesieniu do catosci zapisow decyzji o Srodowiskowych uwarunkowaniach inwestycji; 39)
Wycinki kolidujgcych drzew i krzewow w niezbednym zakresie; 40) Nasadzenia drzew i
krzewow; 41) Doprowadzenia przylegtego terenu do odpowiedniego stanu po zakonczeniu
robét. Zakres zamowienia nie obejmuje budowy drogi na odcinku od ul. Cegielnia Murcki do ul.
Bazantéw przy wigczeniu do ul. Radockiego (wzdtuz wschodniej krawedzi DDR), ktéra stanowi
odrebny etap i realizowana bedzie w ramach odrebnego zamowienia. ASPEKTY
SPOLECZNE: Rozbudowa uktadu drogowego wraz z budowa linii tramwajowej od petli
Bryndéw do planowanej petli Kostuchna wraz z budowg wezta przesiadkowego Kostuchna
wptynie na poprawe skomunikowania terenow objetych inwestycjg oraz sgsiadujgcych z
inwestycja, z centrum miasta. Okres gwarancji jakosci i rekojmi za wady - Zamawiajgcy
wymaga, aby okres gwaranciji jakosci za wykonany przedmiot umowy wynosit 60 miesiecy od
dnia dokonania odbioru koncowego. Ponadto Zamawiajgcy wymaga, aby okres rekojmi za
wady byt rowny okresowi gwaranciji jakosci. Warunki gwaranciji i rekojmi okreslone zostaty w
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Zatgczniku nr 8 do SWZ- projektowane postanowienia umowy. 2.Szczegotowy zakres
przedmiotu zamowienia okres$la: -Dokumentacja projektowa - Zatgcznik nr 9 do SWZ; -
Szczegdtowe specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robét - Zatgcznik nr 10 do SWZ; -
Przedmiary robét - Zatgcznik nr 11 do SWZ; -Formularze kosztoryséw ofertowych - Zatgcznik
nr 11A do SWZ; -Szczegdtowy opis realizacji przedmiotu zamoéwienia dla zakresu drogowo-
sieciowego - Zatgcznik nr 12A do SWZ; -Szczegdtowy opis realizacji przedmiotu zamdwienia
dla zakresu tramwajowego - Zatgcznik nr 12B do SWZ; -Wytyczne dla tablic informacyjnych -
Zatgcznik nr 13 do SWZ; -Wz6r tabliczki informacyjnej formatu A3 - Zatgcznik nr 14 do SWZ; -
Wytyczne KW dot. dok. Powykonawczej - Zatgcznik nr 15 do SWZ; -Wytyczne MZUiM
Katowice - Zatgcznik nr 16 do SWZ; -Wykaz dowodéw DSNH - Zatgcznik nr 17 do SWZ; -
Decyzje, pozwolenia - Zatgcznik nr 18 do SWZ; -Pismo ZTM - Zatgcznik nr 19 do SWZ; -
Dokumentacja informacyjna — infrastruktura ZZM - Zatgcznik nr 20 do SWZ;

Sisainen tunniste: KISA/DZP/PN/13/2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45220000 Rakennelmiin ja teknisiin rakenteisiin liittyvat tyot
Lisaluokitus (cpv): 45234121 Raitiotieverkon ty6t, 45233200 Erilaiset paallystystyot, 45231400
Sahkalinjojen rakennustyot, 45232410 Viemarodintityd, 45231300 Vesi- ja viemariputkien
rakennustyot, 45110000 Rakennusten purkuty6t ja maansiirtoty6ot, 45221100 Rakennustyot
siltoja varten, 45316000 Valaistus- ja merkinantojarjestelmien asennustyot, 45210000
Talonrakentaminen, 34922100 Tiemerkinnat

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Katowice
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 30 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Ymparisto- ja ilmastotoimien ohjelma (Life) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: FENX.03.01-IP.02-0015/24-00
Lisatietoa EU-rahoituksesta: Zamdéwienie jest wspotfinansowane przez Unie Europejskg z
Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027 w oparciu o
zawartg umowe o dofinansowanie nr FENX.03.01-1P.02-0015/24-00 w ramach Projektu
Mobilna Metropolia — Katowicki System Zintegrowanych Weztow Przesiadkowych — ,Wezet
Kostuchna” dla dziatania FENX.03.01 Transport miejski priorytet FENX.03 Transport Miejski
Tietoa Euroopan unionin rahastoista:
EU:n rahoitusohjelma: Ymparisto- ja ilmastotoimien ohjelma (Life) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: FENX.03.01-IP.02-0063/24-00
Lisatietoa EU-rahoituksesta: Zaméwienie jest wspotfinansowane przez Unie Europejskg z
Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027 2) w
oparciu o zawartg umowe o dofinansowanie nr FENX.03.01-1P.02-0063/24-00 w ramach
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Projektu “Modernizacja i rozwdj infrastruktury tramwajowej w Gornoslgsko — Zagtebiowskiej
Metropolii — Etap II” dla dziatania FENX.03.01 Transport miejski priorytet FENX.03 Transport
Miejski

Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

Lisatiedot: 1. Na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (tekst jedn. - Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (tekst jedn. - Dz. U. z 2025 r. poz.907 z pézn. zm.),
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn. - Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt X.1.1) SWZ; 3) wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5)
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85
ust. 1 uPzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia; 2. Na podstawie
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art. 108 ust. 2 uPzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst. jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 644). 3. Na
podstawie art. 109 ust. 1 z zastrzezeniem ust. 3 uPzp wyklucza sie wykonawce: 1) ktory
naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci; 2) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury; 3) ktéry, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamdwienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady; 4) ktéry w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy
przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych; 5) ktéry
bezprawnie wptywat lub probowat wptywac na czynnosci zamawiajgcego lub prébowat
pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o
udzielenie zamowienia; 6) ktéry w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit
informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 4. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. - Dz. U. z 2025
r. poz.514), dalej jako: ,Ustawa” tj.: 1) wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 Ustawy, 2) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z
dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst
jedn. - Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy, 3) wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (tekst jedn. - Dz. U. z 2023 r.
poz. 120) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy. 7. Jednoczes$nie
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w przypadku zaistnienia okolicznosci wskazanych w art.
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5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku
z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, ktory wszedt w zycie dnia 9
kwietnia 2022 r. w brzmieniu: 1) Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze
zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 a)-d) i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i
lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009
/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w
Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktoérych
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu; w tym podwykonawcow, dostawcéw lub podmiotow,
na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. W przypadku zaistnienia
okolicznosci wskazanych w pkt X.7.1) SWZ Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce z
postepowania, a jego oferta zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) uPzp.

5.1.8. Esteettomyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettomyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toihin
Valintaperusteen kuvaus: W zakresie warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej lub
zawodowej, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek udziatu w postepowaniu,
jezeli wykaze, ze: 1) wykonat w okresie ostatnich 10 (dziesieciu) lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie: a) co
najmniej 1 (jedng) robote budowlang obejmujgcg budowe lub przebudowe torowiska
tramwajowego lub kolejowego w technologii podsypkowej lub bezpodsypkowej o dtugosci min.
1000 mtp; Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze
wykonat wymagang robote w ramach jednej umowy/inwestycji. Uwaga - W przypadku
Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia powyzszy warunek musi
zostac¢ w catosci spetniony minimum przez jednego z Wykonawcow. oraz b) co najmniej 1
(jedng) robote budowlang obejmujgcg budowe lub przebudowe sieci trakcyjnej o dtugosci
odcinka min. 500 m; Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze wykonat wymagang robote w ramach jednej umowy/inwestycji. Uwaga - W
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia powyzszy
warunek musi zosta¢ w catosci spetniony minimum przez jednego z Wykonawcéw. oraz c) co
najmniej 1 (jedng) robote budowlang obejmujacg budowe lub przebudowe obiektu mostowego
stuzgcego do przeprowadzenia ruchu kotowego lub szynowego krzyzujgcego sie z czynng
linig kolejowg; Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za spetniony, jesli Wykonawca wykaze,
ze wykonat wymagang robote w ramach jednej umowy/inwestycji. Uwaga - W przypadku
Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia powyzszy warunek musi
zosta¢ w catosci spetniony minimum przez jednego z Wykonawcow. oraz d) co najmniej 1
(jedng) robote budowlang obejmujgca kompleksowg budowe lub przebudowe budynku
podstacji trakcyjnej wraz z wyposazeniem i wkgczeniem w uktad zasilania sieci trakcyjnej;
Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze wykonat
wymagang robote w ramach jednej umowy/inwestycji. Uwaga - W przypadku Wykonawcéw
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wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia powyzszy warunek musi zosta¢ w catosci
spetniony minimum przez jednego z Wykonawcow. oraz e) co najmniej 1 (jedng) robote
budowlang obejmujgca budowe lub przebudowe drogi o nawierzchni bitumicznej o
powierzchni min. 15 000 m2 wraz z budowg lub przebudowg os$wietlenia ulicznego i budowg
lub przebudowg kanalizacji deszczowej. Zamawiajgcy uzna powyzszy warunek za spetniony,
jesli Wykonawca wykaze, ze wykonat wymagang robote w ramach jednej umowy/inwestycji.
Uwaga - W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia
powyzszy warunek musi zosta¢ w catosci spetniony minimum przez jednego z Wykonawcow.
UWAGI: 1. Pod pojeciem ,budowy lub przebudowy” przyjmuje sie budowe lub przebudowe w
rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418 ze zm.).
2. Zamawiajgcy informuje, ze za kompleksowg przebudowe budynku podstacji trakcyjnej uzna
roboty polegajgce na wymianie urzgdzenh elektroenergetycznych tj. zespotow
prostownikowych, rozdzielnicy sredniego napiecia (RSN), rozdzielnicy pradu statego (RPS)
oraz na przeprowadzeniu prac ogolnobudowlanych podnoszgcych standard budynku tj.: np. m.
in przebudowa czy tez wymiana instalacji wewnetrznych budynku, pracach w zakresie
przegrod budowlanych oraz stolarki budowlanej. 3. W przypadku Wykonawcéw wspolnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia oceniany bedzie ich tgczny potencjat techniczny, z
zastrzezeniem uwag pod warunkami opisanymi w pkt XI.2.1) a)-e) SWZ. 4. Przez zamowienia
potwierdzajgce spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie zdolnosci
technicznej, zamawiajgcy rozumie roboty budowlane zrealizowane (czyli zakonczone i
odebrane protokotem czesciowym lub korn\cowym) polegajgce na wykonaniu robot
budowlanych, o ktérych mowa w pkt XI1.2.1) a)-e) SWZ. 5. W przypadku gdy zakres robot
budowlanych bedzie stanowit cze$¢ robot o szerszym zakresie, wykonawca zobowigzany jest
w Wykazie wykonanych robét wyodrebni¢ rodzajowo roboty, o ktérych mowa pkt X1.2.1) a)-e)
SWZ. 6. W przypadku gdy wykonawca nabyt doswiadczenie przy realizacji zamdwienia jako
cztonek konsorcjum, to winien wykazaé, ze bezposrednio wykonywat te czes¢ zamowienia,
ktéra bedzie odpowiadata zakresowi, ktory zostat okreslony przez Zamawiajgcego na
potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu. 7. Jesli wykonawca polega na
zdolnosciach technicznych innych podmiotow, a podmiot udostepniajgcy te zdolnosci nabyt je
przy realizacji zamowienia jako cztonek konsorcjum, to winien wykazac, ze bezposrednio
wykonywat te czes¢ zamdwienia, ktéra odpowiada udostepnianym zdolno$ciom.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: W zakresie warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej lub
zawodowej, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek udziatu w postepowaniu,
jezeli wykaze, ze dysponuje bgdz bedzie dysponowacé: a) Kierowniczkag/Kierownikiem projektu
posiadajgca/ym: -doswiadczenie zawodowe: doswiadczenie w zakresie zarzgdzania
projektami na stanowisku kierowniczki/kierownika projektu* nabyte w okresie ostatnich 10
(dziesieciu) lat przed uptywem terminu sktadania ofert na co najmniej 2 (dwoch) inwestycjach
Infrastruktury kolejowej lub drogowej; * Przez stanowisko kierowniczki/kierownika projektu
Zamawiajgcy rozumie przedstawiciela Wykonawcy robét budowlanych w zakresie zarzgdzania
projektami inwestycyjnymi, przy ich realizacji, ktory byt zgtoszony do Zamawiajgcego oraz
posiadat odpowiednie petnomocnictwa do reprezentowania Wykonawcy. b) Kierowniczkg
/Kierownikiem budowy posiadajgca/ym: -kwalifikacje: uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci drogowej bez ograniczen lub uprawnienia rownowazne
do powyzszych, a wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw prawa wraz z
aktualnym zaswiadczeniem o przynaleznosci do Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa; -
dos$wiadczenie zawodowe: doswiadczenie w petnieniu funkcji kierowniczki/ka budowy lub
kierowniczki/ka robot drogowych nabyte w okresie ostatnich 15 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert przy realizacji co najmniej 1 (jednej) roboty budowlanej obejmujgcej budowe
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lub przebudowe drogi 0 nawierzchni bitumicznej o powierzchni min. 10 000 m2 oraz co
najmniej 1 (jednej) roboty budowlanej obejmujgcej budowe lub przebudowe torowiska
tramwajowego w technologii podsypkowej lub/i bezpodsypkowej na odcinku o dtugosci min.
500 mtp. Zamawiajgcy uzna, iz wskazana osoba posiada wymagane doswiadczenie
zawodowe, jezeli Wykonawca wykaze, ze osoba ta kierowata robotami budowlanymi, o
ktérych mowa powyzej w ramach jednego zadania lub w ramach dwéch odrebnych zadan
obejmujgcych poszczegdlne zakresy robot budowlanych wskazanych powyzej. Zamawiajgcy
uzna, iz wskazana osoba posiada wymagane doswiadczenie zawodowe, jezeli Wykonawca w
wykazie osob wykaze, iz osoba ta kierowata robotami budowlanymi, o ktérych mowa powyze;j i
roboty te zostaty juz zrealizowane (czyli zakornczone i odebrane protokotem czesciowym lub
konncowym). UWAGI: 1. Zamawiajgcy zastrzega, ze nie dopuszcza podczas realizacji
przedmiotowego zamdwienia tgczenia funkcji przez osobe petnigca funkcje Kierowniczki
/Kierownika projektu. 2. Pod pojeciem ,budowy lub przebudowy” przyjmuje sie budowe lub
przebudowe w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r.
poz. 418 ze zm.). 3. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia oceniany bedzie ich tgczny potencjat zawodowy. 4. Przez ww. uprawnienia
budowlane Zamawiajgcy rozumie uprawnienia budowlane, o ktérych mowa w ustawie z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jedn. Dz.U. z 2025 r. poz. 418 ze zm.) lub
odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia budowlane wydane na podstawie uprzednio
obowigzujgcych przepiséw prawa lub odpowiednich przepisdbw obowigzujgcych na terenie
kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, uznanych przez wiasciwy
organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji
zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz.U. z 2023
r. poz. 334 ze zm.). W przypadku osob, ktére sg obywatelami panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstw cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym (w rozumieniu art. 4a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach
zawodowych architektéw oraz inzynieréw budownictwa (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 551
ze zm.) osoby wyznaczone do realizacji zamdwienia posiadajg uprawnienia budowlane,
wyszczegolnione wyzej jezeli: -nabyty kwalifikacje zawodowe do wykonywania dziatalnosci w
budownictwie, réwnoznacznej wykonywaniu samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, odpowiadajgce posiadaniu uprawnien
budowlanych, oraz -posiadajg odpowiednig decyzje o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub w
przypadku braku decyzji o uznaniu kwalifikacji zawodowych zostaty spetnione w stosunku do
tych oséb wymagania, o ktérych mowa w art. 20a ust. 2-6 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o
samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynierow budownictwa (tekst jedn. Dz. U. z
2023 r. poz. 551 ze zm.), dotyczgce swiadczenia ustug transgranicznych. Stosownie do art. 12
ust. 7 Ustawy Prawo budowlane, podstawe do wykonywania samodzielnych funkciji
technicznych w budownictwie stanowi m.in. wpis na liste czitonkow wiasciwej izby samorzgdu
zawodowego, potwierdzony zaswiadczeniem wydanym przez te izbe. Zgodnie z art. 12a
Ustawy Prawo budowlane, samodzielne funkcje techniczne w budownictwie mogg rowniez
wykonywac¢ osoby, ktérych odpowiednie kwalifikacje zawodowe zostaty uznane na zasadach
okreslonych w przepisach odrebnych. 5. Zamawiajgcy pod pojeciem ,kierowniczki/kierownika
robét drogowych” rozumie osobe, ktdra petnita funkcje kierowniczki albo kierownika robét
drogowych lub funkcje kierowniczki albo kierownika robét torowych w zakresie torowisk
tramwajowych.”

Kriteeri: Taloudellinen suhdeluku
Valintaperusteen kuvaus: W zakresie warunku dotyczgcego sytuacji ekonomicznej lub
finansowej, Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek udziatu w postepowaniu,
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jezeli wykaze, ze posiada zdolno$¢ kredytowg lub srodki finansowe w wysokosci nie mniejsze;j
niz 25 000 000,00 PLN. Jako kurs przeliczeniowy na PLN danych finansowych wyrazonych w
walutach innych niz PLN, nalezy przyjg¢ sredni kurs publikowany przez Narodowy Bank Polski
z pierwszego dnia roboczego miesigca, w ktdorym opublikowano ogtoszenie o zamowieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: "Cena" - znaczenie 60%
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Doswiadczenie osoby wyznaczonej do realizacji zamowienia
Kuvaus: ,Do$wiadczenie osoby wyznaczonej do realizacji zamoéwienia" - znaczenie 40%.
Wykonawca w tym kryterium otrzyma punkty, za kazdg zrealizowang robote budowlang
obejmujgcg budowe lub przebudowe drogi o nawierzchni bitumicznej o powierzchni min. 10
000 m2 albo budowe lub przebudowe torowiska tramwajowego w technologii podsypkowej lub
bezpodsypkowej na odcinku o dtugosci min. 500 mtp, w ramach odpowiednio ktérej osoba, o
ktorej mowa w pkt Xl1.2.2) lit. b) SWZ (Kierowniczka/Kierownik Budowy) petnita, w okresie
ostatnich 15 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, funkcje kierowniczki albo kierownika
budowy lub kierowniczki albo kierownika robo6t w specjalnosci drogowej, Zamawiajgcy przyzna
8 pkt.. Zamawiajgcy przyzna punkty w tym kryterium w przypadku, gdy wskazana osoba,
nadzorowata jako kierowniczka albo kierownik budowy lub kierowniczka albo kierownik robot
w specjalnosci drogowej budowe lub przebudowe drogi o nawierzchni bitumicznej o
powierzchni min. 10 000 m2, albo budowe lub przebudowe torowiska tramwajowego w
technologii podsypkowej lub bezpodsypkowej na odcinku o dtugosci min. 500 mtp, wykonang
nie wczesniej niz 15 lat przed uptywem terminu sktadania ofert. W przypadku, gdy w ramach
jednego zadanial/inwestycji/umowy/etc. zakres rzeczowy zrealizowanej roboty budowlane;j
obejmuje zaréwno budowe lub przebudowe drogi o nawierzchni bitumicznej o powierzchni
min. 10 000 m2 jak i budowe lub przebudowe torowiska tramwajowego w technologii
podsypkowej lub bezpodsypkowej na odcinku o dtugosci min. 500 mtp, wéwczas Zamawiajgcy
przyzna Wykonawcy takg liczbe punktow, jaka odpowiada za zrealizowanie odrebnie kazdego
z ww. zakresow, tj. 2x8 pkt. co daje sumarycznie 16 pkt. Maksymalna liczba punktéw, jakg
moze uzyska¢ Wykonawca, wynosi 40 pkt., w przypadku wskazania pieciu lub wiecej robot.
Zamawiajgcy pod pojeciem ,kierowniczki albo kierownika robo6t w specjalnosci drogowej”
rozumie osobe, ktéra petnita funkcje kierowniczki albo kierownika robét drogowych lub funkcje
kierowniczki albo kierownika robét torowych w zakresie torowisk tramwajowych. Pod pojeciem
zobudowy lub przebudowy” przyjmuje sie budowe lub przebudowe w rozumieniu ustawy z dnia
7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r. poz. 418 ze zm.). W przypadku
niewskazania w formularzu ofertowym, ktérego wzoér stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ, imienia i
nazwiska osoby na stanowisko Kierowniczki/Kierownika budowy lub wskazania wiecej niz 1
osoby do petnienia funkcji kierowniczki/ka budowy przy realizacji przedmiotowego zamoéwienia
lub niewskazania zadnej zrealizowanej roboty budowlanej, wykonawca otrzyma 0 pkt. w
kryterium ,Doswiadczenie osoby wyznaczonej do realizacji zamowienia", co nie spowoduje
odrzucenia oferty.
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: Doswiadczenie osoby wyznaczonej do realizacji zamowienia

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
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Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl
Tilapainen viestintakanava:

Nimi: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/

URL: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattdminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl/.
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkdinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. Wysokos$¢ wadium: 1) Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swojg oferte wadium o wartosci 10.000.000,00 PLN (stownie: dziesie¢ milionéw ztotych 00
/100). 2. Forma wadium. 1) Wadium moze by¢ wniesione w nastepujgcych formach: a)
pienigdzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn. - Dz. U. z 2025
r. poz.98). 2) W przypadku sktadania przez Wykonawce wadium w formie gwaranciji lub
poreczenia, dokument powinien by¢ sporzgdzony zgodnie z obowigzujgcym prawem i winien
zawiera¢ nastepujgce elementy: a) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta
gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta/poreczyciela (instytucji udzielajgcych
gwaranciji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib - jako Beneficjenta w gwarancji/poreczeniu
nalezy wskazac¢ spotke Katowickie Inwestycje S.A. b) doktadne przytoczenie nazwy i
przedmiotu niniejszego postepowania, nr zamowienia nadany przez Zamawiajgcego, C)
precyzyjne okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem, d)
kwote gwarancji/poreczenia, e) termin waznosci gwarancji/poreczenia, f) zobowigzanie
gwaranta/poreczyciela do zaptacenia kwoty gwarancji/poreczenia na pierwsze pisemne
zgdanie Zamawiajgcego po zaistnieniu co najmniej jednej z przestanek, o ktérych mowa w art.
98 ust. 6 uPzp, g) gwarancja/poreczenie winno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe. Dodatkowo
zaleca sie, aby z tresci gwarancji wynikato, ze: a) gwarancja/poreczenie jest wykonalna na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; b) wszelkie spory dotyczgce gwarancji/poreczenia
podlegajg rozstrzygnieciu zgodnie z prawem Rzeczypospolitej Polskiej i podlegajg
kompetencji sgdu wiasciwego dla siedziby Zamawiajgcego. 3. Miejsce i sposdb wniesienia
wadium. 1) Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujacy
rachunek Zamawiajgcego: Bank Ochrony Srodowiska S.A. oddziat w Katowicach Nr rachunku:
54 1540 1128 2112 7002 5217 0002 Przelew powinien wskazywac numer referencyjny
niniejszego postepowania. 2) W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub
poreczenia Wykonawca zobowigzany jest przekazac oryginat gwarancji lub poreczenia, w
postaci elektronicznej, za posrednictwem Platformy w zaktadce ,OFERTY” — poprzez wybranie
polecenia ,dodaj dokument”, jako osobny plik lub wraz z pozostatymi oswiadczeniami
/dokumentami w jednym skompresowanym pliku archiwum (zip). 4. Termin wniesienia
wadium. 1) Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymaé
nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych
mowa wart. 98 ust. 1 pkt. 2 i 3 oraz ust. 2 uPzp. 2) Wniesienie wadium w pienigdzu za pomocag
przelewu bankowego Zamawiajgcy bedzie uwazat za skuteczne tylko wéwczas, gdy bank
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prowadzgcy rachunek Zamawiajgcego potwierdzi, ze otrzymat taki przelew przed uptywem
terminu sktadania ofert.

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 120 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Lisatiedot: Otwarcie ofert nastgpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na Platformie ofert.
Uwaga: w przypadku awarii tego systemu, ktéra powoduje brak mozliwosci otwarcia ofert w
terminie okreslonym przez zamawiajgcego, otwarcie ofert nastepuje niezwtocznie po usunieciu
awarii. Zamawiajgcy informuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowe;j
prowadzonego postepowania. Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg do dnia 27.10.2026 r.
Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany
zawartej umowy w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-
455 uPzp oraz wskazanym w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych
Zatgcznik 8 do SWZ. 2. Szczegdty dotyczgce zasad ptatnosci i fakturowania znajdujg sie z
projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 8 do SWZ.

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: 1.
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
Wykonawcy ustanawiajg Petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia. 2. Wszelka
korespondencja prowadzona bedzie z Petnomocnikiem. 3. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy
sie o niniejsze zamdwienie, ktérych oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg, przed
zawarciem umowy o realizacje zamowienia, sg zobowigzani dostarczy¢ Zamawiajgcemu
stosowng umowe regulujgcg wspotprace, zawierajgcg w swojej tresci minimum nastepujgce
postanowienia: 1) okreslenie celu gospodarczego, 2) oznaczenie czasu trwania wspétpracy,
obejmujgcego okres realizacji przedmiotu zamowienia, gwarancji i rekojmi, 3) okreslenie
lidera, 4) okres$lenie zakresu rzeczowego zamowienia realizowanego przez kazdego z
wykonawcow, 5) wykluczenie mozliwosci wypowiedzenia umowy przez ktéregokolwiek z jego
cztonkdéw do czasu wykonania zaméwienia oraz uptywu terminu gwarancji i rekojmi, 6)
okreslenie odpowiedzialno$ci solidarnej wykonawcéw wzgledem Zamawiajgcego, 7) zakaz
zmian w umowie bez zgody Zamawiajgcego.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Valityselin: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Doktadne informacje na temat terminéw sktadania
odwotan: 1) W toku postepowania o udzielenie zamowienia przystugujag srodki ochrony
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prawnej przewidziane w przepisach dziatu IX ustawy Pzp — odwotanie do Krajowej Izby
Odwotawczej i skarga do sgdu okregowego wnoszone w sposoéb i w terminach okreslonych w
ustawie Pzp. Srodki ochrony prawnej okreslone w ww. przepisach przystugujg Wykonawcom,
a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw
ustawy Pzp. 2) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli korzystano ze
srodkéw, o ktorych mowa w art. 515 ust. 1a ustawy Pzp, a w pozostatych przypadkach w
terminie 15 dni. 3) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze wobec
postanowien Specyfikacji Warunkow Zaméwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 4) Odwotanie wobec czynnosci innych niz
okreslone powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Wykonawcom, a takze innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy, przystugujg srodki
ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505-590). W
niniejszym postepowaniu dopuszcza sie pozasgdowe rozwigzywanie sporéw, o ktérych mowa
w dziale X ustawy Pzp (art. 591-595).

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Katowickie Inwestycje S.A. dziatajgce w
imieniu i na rzecz Miasta Katowice oraz spétki Tramwaje Slgskie S.A.

Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Katowickie Inwestycje S.A. dziatajgce
w imieniu i na rzecz Miasta Katowice oraz spétki Tramwaje Slgskie S.A.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Katowickie Inwestycje S.A. dziatajgce w
imieniu i na rzecz Miasta Katowice oraz spétki Tramwaje Slgskie S.A.

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Katowickie Inwestycje S.A. dziatajgce w imieniu i na rzecz
Miasta Katowice oraz spotki Tramwaje Slgskie S.A.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Miasto Katowice
Rekisterinumero: 6340010147
Postiosoite: ul. Mtynska 4
Postitoimipaikka: Katowice
Postinumero: 40-098
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola
Sahkoposti: Urzad Miasta@katowice.eu
Puhelin: +48322593909
Faksi: +48327054914
Internetosoite: https://www.katowice.eu/
Taman organisaation roolit:
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Ostaja
Ryhmanvetaja

ORG-0003

Virallinen nimi: Katowickie Inwestycje S.A. dziatajgce w imieniu i na rzecz Miasta Katowice

oraz spotki Tramwaije Slgskie S.A.

Rekisterinumero: 240612757

Postiosoite: ul. Porcelanowa 21

Postitoimipaikka: Katowice

Postinumero: 40-246

Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)

Maa: Puola

Yhteyspiste: Dziat Zamowien Publicznych I
Sahkodposti: zamowieniainwestycje@kisa.katowice.pl
Puhelin: +48323500075

Internetosoite: https://katowickieinwestycje.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://kisakatowice.ezamawiajacy.pl
Taman organisaation roolit:

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

ORG-0004

Virallinen nimi: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Rekisterinumero: 5262883664

Postiosoite: ul. Hoza 76/78

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 00-682

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Sahkdposti: sp@prokuratoria.gov.pl

Puhelin: +48226958504

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria
Taman organisaation roolit:

Valityselin

ORG-0005

Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325

Postiosoite: ul. Postepu 17 A

Postitoimipaikka: Warszawa

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwotan
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: +48224587801

Faksi: +48224587800

Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Taman organisaation roolit:
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8.1.

8.1.
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Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0006

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxemburg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +35229291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

ORG-0007

Virallinen nimi: Tramwaje Slgskie Spétka Akcyjna
Rekisterinumero: 634-01-25-637
Postiosoite: ul. 1 Maja 152
Postitoimipaikka: Katowice

Postinumero: 40-237

Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola

Sahkoposti: j.urych@tram-silesia.pl
Puhelin: 322466061

Internetosoite: www.tram-silesia.pl
Taman organisaation roolit:

Ostaja

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

426761-2026

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

391286-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
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limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: bOab6c34-ca35-477c-b92c-d43f500184¢3 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 19/06/2026 12:43:19 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

limoituksen julkaisunumero: 426761-2026

EUVL S -lehden numero: 118/2026

Julkaisupaiva: 22/06/2026
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